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Instructiuni succinte de utilizare

Barierd activd, 1 canal/SD pentru 4 - 20 mA, HART® transparent cu 24 - 230V ., /cc. Si
intrare si iesire active/pasive, disponibild optional cu SIL si Ex

Instructiuni de siguranta de baza

Cerinte pentru personal

Personalul trebuie sd indeplineascd urmatoarele cerinte:

» Specialistii instruiti calificati trebuie sa aibd o calificare relevantd pentru
aceasta functie si sarcind specificd.

» Sunt autorizati de cétre proprietarul/operatorul unitéatii.

» Sunt familiarizati cu reglementarile federale/nationale.

» Inainte de a incepe activitatea, cititi si incercati s& intelegeti instructiunile din
manual si din documentatia suplimentard, precum si certificatele (in functie
de aplicatie).

» Urmati instructiunile si respectati conditiile de baza.

Utilizarea prevazuta

Bariera activa este utilizatd pentru izolarea sigurd a circuitelor standard de
semnalizare 0/4 la 20 mA. O versiune cu sigurantd intrinseca este disponibild
optional pentru operare in Zona 2. Dispozitivul este conceput pentru a fi instalat
pe sine DIN in conformitate cu IEC 60715.

Raspunderea pentru produs: Producdtorul nu isi asuma responsabilitatea
pentru deteriorarile care rezultd din utilizarea neprevdzuta si din nerespectarea
instructiunilor din acest manual.

Siguranta operationala

Pericol de ranire!

» Utilizati dispozitivul numai dacé acesta are o stare tehnicd adecvata, fard
erori si defectiuni.

» Operatorul este responsabil pentru utilizarea fard interferente a
dispozitivului.

Receptia la livrare si identificarea produsului

Receptia la livrare
La receptia livrarii:
1.  Verificati ambalajul pentru a depista eventualele deteriorari.

= Raportati imediat producatorului orice deteriorare.
Nu instalati componente deteriorate.

2.  Verificati continutul pachetului livrat folosind nota de livrare.

3. Comparati datele de pe placuta de identificare cu informatiile din
comandd de pe nota de livrare.

4. Verificati documentatia tehnicd si toate celelalte documente necesare,
de exemplu, certificate, pentru a va asigura ca sunt complete.

ﬂ Dacé nu se indeplineste una dintre aceste conditii, contactati producatorul.

Aceste instructiuni de operare sintetizate nu inlocuiesc instructiunile de operare aferente dispozitivului.
Informatii detaliate pot fi gdsite in instructiunile de operare si in documentatia suplimentara.

Disponibilitate pentru toate versiunile de dispozitive pe:
= Internet: www.endress.com/deviceviewer
= Smartphone/tabletd: aplicatia Endress+Hauser Operations

Zona periculoasa

Pentru a elimina pericolul pentru persoane sau unitate atunci cand dispozitivul

este utilizat in zona periculoasa (de exemplu, protectie impotriva exploziei):

» Verificati placuta de identificare pentru a verifica dacd dispozitivul comandat
poate fi utilizat conform destinatiei de utilizare in zona periculoasa.

» Respectati specificatiile din documentatia suplimentard separatd care face
parte din prezentele instructiuni.

Siguranta produsului

Acest dispozitiv este conceput in conformitate cu buna practicé tehnologica
pentru a respecta cele mai moderne cerinte de sigurantd; acesta a fost testat si a
pardsit fabrica intr-o stare care asigurd functionarea in conditii de siguranta.

Instructiuni de instalare

= Gradul de protectie [P20 al dispozitivului este conceput pentru un mediu curat
si uscat.

= Nu expuneti dispozitivul la solicitari mecanice si/sau termice care depasesc
limitele specificate.

= Dispozitivul este conceput pentru a fi instalat intr-un dulap sau intr-o carcasa
similara. Dispozitivul poate fi actionat numai ca dispozitiv instalat.

= Pentru a asigura protectie impotriva deteriordrii mecanice sau electrice,
dispozitivul trebuie s fie instalat intr-o carcasd potrivitd cu un grad de
protectie adecvat, in conformitate cu IEC/EN 60529.

= Dispozitivul indeplineste reglementérile CEM pentru sectorul industrial.

Identificarea produsului

Dispozitivul poate fi identificat in urméatoarele moduri:

= Specificatiile de pe placuta de identificare

= Introduceti numadrul de serie de pe pldcuta de identificare In Device Viewer
(www.endress.com/deviceviewer): sunt afisate toate informatiile referitoare
la dispozitiv si o prezentare generald a documentatiei tehnice furnizate
impreund cu dispozitivul.

= Introduceti numadrul de serie de pe pldcuta de identificare In aplicatia Endress
+Hauser Operations sau scanati codul matricei 2D (codul QR) de pe placuta de
identificare folosind aplicatia Endress+Hauser Operations: sunt afisate toate
informatiile despre dispozitiv si documentatia tehnicé a dispozitivului.

Pldcutd de identificare

Aveti dispozitivul corect?

Endress+Hauser £7.]
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Plécuta de identificare v oferd urméatoarele informatii despre dispozitiv:
Identificarea producdtorului, denumirea dispozitivului

Cod de comanda

Cod de comanda extins

Numadr de serie

Nume de etichet& (ETICHETA) (optional)

Valori tehnice, de exemplu, tensiune de alimentare, consum de curent,
temperaturd ambiantd, date specifice comunicatiei (optional)

Grad de protectie

Omologari desemnate prin simboluri

Trimitere la instructiunile de siguranta (XA) (optional)

» Comparati informatiile de pe placuta de identificare cu comanda.

Numele si adresa producdtorului

Numele producatorului: | Endress+Hauser Wetzer GmbH + Co. KG

Montare

Cerintele de montare

Dimensiunile

Latime (B) x lungime (L) x inaltime (H) (cu borne): 17,5 mm (0,69 in) x

116 mm (4,57 in) x 107,5 mm (4,23 in)

Locatie de montare

Dispozitivul este conceput pentru a fi instalat pe sine DIN de 35 mm (1,38 in) in

conformitate cu IEC 60715 (TH35).

» La utilizarea in zone periculoase, trebuie respectate valorile limit4 ale
certificatelor si omologarilor.

Conditii de mediu importante

Adresa producatorului:

Obere Wank 1, D-87484 Nesselwang sau www.endress.com

Depozitare si transport

Temperaturd de depozitare: =40 la +80 °C (-40 la +176 °F)

Umiditate relativd maxima: < 95%

Ambalati dispozitivul In vederea depozitarii si transportului astfel incat sa
fie protejat in mod fiabil impotriva socurilor si influentelor externe.
Ambalajul original oferd cea mai bund protectie.

Evitati urmétoarele influente de mediu in timpul depozitarii:
= Lumina directd a soarelui
= Proximitatea fatd de obiecte fierbinti
= Vibratii mecanice

= Fluide agresive

Grad de poluare

2

Umiditate

51a95 %

Altitudine de
operare, versiune
pentru zona
periculoasad

<2000m (6562 ft)

Altitudine de
operare, versiune
pentru zona care nu
prezintd pericol

<
4000 m (13123 ft)

Clasa de izolatie

Clasa II

Interval de -401a 60°C Temperaturd de -401a80°C

temperaturd (-40 la 140 °F) depozitare (-401a 176 °F)

ambiantd

Grad de protectie IP 20 Categorie Il
supratensiune

Conexiune electrica

Cerinte de conectare

Este necesard o surubelnitd cu cap plat pentru a stabili o conexiune electricé la
bornele cu surub sau la cele de tip push-in.
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1 Conexiune electricd cu ajutorul bornelor cu surub (stanga) si bornelor de tip push-in
(dreapta)

A\ PRECAUTIE

Distrugerea componentelor electronice
» Opriti alimentarea cu energie electricd inainte de a instala si de a conecta
dispozitivul.

Distrugerea sau defectarea componentelor electronice
» A\ DES - descarcare electrostatica. Protejati de descarcari electrostatice
bornele si prizele HART din fata.

Instalarea unui dispozitiv pe sina DIN

Dispozitivul poate fi instalat in orice pozitie (orizontald sau verticald) pe sina DIN
fard distantd laterald fatd de dispozitivele invecinate. Nu sunt necesare scule
pentru instalare. Se recomanda utilizarea consolelor pentru capete (de tip WEW
,35/1” sau similare) pe sina DIN ca suport de capat pentru dispozitiv.

In cazul in care céteva dispozitive sunt instalate al4turat, este important s
vé asigurati cd nu se depaseste temperatura maxima de 80 °C (176 °F) pe
peretele lateral al dispozitivelor individuale. Dacd acest lucru nu poate fi
garantat, montati dispozitivele la distantd unul de celélalt sau asigurati o
racire suficientd.

» Pentru comunicatie HART se recomanda un cablu ecranat. Respectati
conceptul de impdmantare a instalatiei.

Utilizati exclusiv cabluri din cupru cu o temperaturd nominald minima de
75°C (167 °F) drept cabluri de conectare.

Instructiuni de conectare speciale

= In instalatia cl4dirii trebuie s fie asigurats deconectarea cu usurinta a
dispozitivelor si sistemelor de protectie a circuitelor auxiliare cu valori de c.a.
sau c.c. corespunzatoare.

= Un comutator/disjunctor de putere trebuie asigurat aproape de dispozitiv si
marcat clar ca unitate de deconectare pentru acest dispozitiv.

= Un disjunctor (curent nominal < 10 A; capacitate de rupere 6 kA; de ex. tip B)
trebuie s fie disponibil cu usurintd pentru linia de alimentare.

Date de conectare importante

Caracteristici de performantd

Alimentare cu energie electrici V!

Tensiune de alimentare 2412230 Ve, ec (-20%/+10%, 0/50/60 Hz)

Consum de putere <49VA/2,4W (20mA);<5VA/2,5W (22 mA)

Pierdere de putere <2 W (20mA); < 2,1 W (22 mA)

Endress+Hauser
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Consum de curent la 24 Vpc

<0,1A(20mA); <0,1A (22 mA)

Consum de curent la 230 Ve

<0,02 A (20 mA); < 0,02 A (22 mA)

1) Datele sunt valabile pentru urmétorul scenariu de operare: intrare activa/iesire
activa/sarcind iesire O Q. Atunci cdnd sunt conectate la iesire tensiuni externe, poate
creste pierderea de putere a dispozitivului. Pierderea de putere a dispozitivului poate
fi redusa prin conectarea unei sarcini de iesire externe.

Date de intrare

Interval semnal de intrare (depasire 0la22mA
inferioard interval/depésire superioara

interval)

Interval de functionare, semnal de intrare 0/41a 20 mA

Tensiune de alimentare transmitator

>16,5V/ (20 mA)

Date iesire

Interval semnal de iesire (interval sarcind Ola22 mA
incompleta/suprasarcind)
Interval de functionare, semnal de iesire 0/41a 20 mA

Comportament la transmisie

in raport de 1:1 fatd de semnalul de intrare

Réspuns la etapa (10 la 90 %)

<1lms

Sarcina

< 500 Q (pentru mod activ)

Protocoale de comunicatie transmisibile

HART

Precizie

Eroare max. de transmisie (0 la 20,5 mA)

< 0,1 % / din valoarea maximé admisibila la
citire (< 20 pA)

Coeficient de temperaturd

<0,01% /K

Izolatie galvanicd

Alimentare cu energie electrica la intrare/
iesire

Tensiune de test: 3000 V¢ 50 Hz, 1 min

De la intrare la iesire

Tensiune de test: 1500 V¢ 50 Hz, 1 min

Ghid de cablare rapida

Endress+Hauser

Pentru date tehnice detaliate, consultati Instructiunile de operare

=~ Output passive
t 1 ¥
------- ozt 24..230V
Out | 1 v AC/DC
+ Ch1 —  Output active L/+ N/-

HART

24..230V

AC/DC
Out T—D—T L/+ NI

@ + Ch1 - Outp?t active

HART A=A :
<" Output passive

2 Alocarea bornelor, sus: alimentare cu energie electricd sus; jos: alimentare cu energie
electricd jos (optional)

Conexiune pentru operarea cu iesire activa:
1.  Conectati borna +1la 3.1.
2.  Conectati borna - la 3.2.
L= Schimbarea modului de functionare are loc automat.

Conexiune pentru operarea cu iesire pasiva:
1.  Conectati borna +la 3.2.
2.  Conectati borna -la 3.1.
L= Schimbarea modului de functionare are loc automat.

Comunicatorii HART pot fi conectati la prize de conectare HART.
Asigurati-vé ca existd o sarcind externd adecvata (> 230 Q) in circuitul de
iesire. Dacd sarcina externd nu este suficientd, se poate adduga o
rezistentd internd pentru comunicatii 250 Q la bucla de méasurare prin
alocarea bornelor alternative (borna 3.3.) in vederea utilizarii prizelor de
conectare HART.

Conectarea tensiunii de alimentare

Energia electricd este furnizatd prin bornele 1.1 si 1.2.
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Afisaj si elemente de operare

3 Afisaj si elemente de operare, stdnga: alimentare cu energie electricd sus; dreapta: alimentare cu energie electricd jos (optional)

Bornd cu surub cu fisd sau de tip push-in

LED verde ,On” (Pornit), alimentare cu energie electricd
Prize de conectare pentru comunicatie HART (canalul 1)
Clemd sind DIN pentru montare pe sind DIN

W N =

Operare locala

Setdrile/configurarea hardware-ului
Nu sunt necesare setdri manuale ale hardware-ului la nivelul dispozitivului pentru punerea in functiune.

Trebuie acordatd atentie la alocarea diferitelor borne la conectarea transmitétoarelor cu 2/4 fire. Pe partea iesirii, este detectat sistemul conectat si are loc comutarea
automatd intre modul activ si pasiv.

Intretinerea si curatarea

Nu sunt necesare operatii speciale de intretinere pentru dispozitiv. = A nu se utiliza abur de inaltd presiune.
= Respectati gradul de protectie al dispozitivului.

Curatarea suprafetelor care nu intra in contact cu mediul Agentul de curatare utilizat trebuie s& fie compatibil cu materialele
configuratiei dispozitivului. Nu utilizati agenti de curdtare cu acizi minerali

= Recomandare: Utilizati o laveta care nu lasa scame, uscatd, sau usor umezita ) . L
’ ! 7 concentrati, baze sau solventi organici.

cu apa.
= Nu folositi obiecte ascutite sau agenti de curdtare agresivi care corodeaza
suprafetele (afisaj, carcasd, de exemplu) si garniturile de etansare.

4 Endress+Hauser
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